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Les 165 ans de la NANA
et inauguration du chaudron

Notre membre d’honneur Philippe Henchoz a fait don
a la NANA d’un magnifique chaudron de cuivre, apres
I’avoir fait étamer, lui restituant ainsi son éclat des pre-
miers jours. Il ne restait plus qu’a I'inaugurer, ce qui fut
fait mardi 27 décembre 2011, a 17 heures.

Le choix de la date n’était pas innocent puisqu’elle cor-
respondait au 165¢ anniversaire de la société, fondée le

dimanche 27 décembre 1846

Une bonne trentaine de membres et amis de la NANA
sont venus assister aux deux événements, devant notre
local décoré, et le drapeau monté au mat pour la cir-
constance. La dégustation d’un vin chauffé par Bob
dans ce chaudron rutilant a enchanté et réchauffé tout
le monde. Le président a rappelé le fait historique et
remercié notre ami Philippe pour le chaudron, hérité
de sa belle-sceur du Pays-d’Enhaut, lequel servira a n’en
pas douter de prétexte a des réjouissances gustatives!

Georges Christinat, président

Le traditionnel «apéro du Syndic» a eu lieu, comme les
deux années précédentes, dans les salons du Chateau
d’Ouchy. I1 a été animé par la Chorale des Pirates, diri-
gée de main de maitre par Alexis Chalier. Les féras,
rappelant celles que les Oscherins d’antan remettaient
chaque année a I’évéque de Lausanne comme prix de
leur liberté, ont été comme d’habitude offertes par no-
tre pécheur oscherin Serge «Picatchou» Guidoux, que
nous tenons tout particulierement a remercier ici.
Cette année, la manifestation a revétu une importance
toute particuliere, puisque elle a été marquée par la
remise officielle a la Confrérie des Pirates et a la
Commune libre d’Ouchy, par notre confrere le peintre
Manfred Bertossa, d’une superbe toile représentant la
Vaudoise a Brest. C’est la quatrieéme ceuvre de Manfred
qu’il offre a ses chers Pirates et, comme les trois au-
tres, elle est destinée a la décoration de la Maison de
Commune. Pour le remercier, le Syndic lui a décerné
la Bourgeoisie d’honneur d’Ouchy, en relevant dans
son discours:
Manfred, ta peinture plait aux habitants de ce coin de
pays, donc aux Pirates, car elle représente ce qu’ils aiment.
Si Picasso avait peint la Vaudoise, on aurait dit: « Tiens,
un Picasso!». Si toi, tu la peins, on dit:

«Tiens, la Vaudoise peinte par Ber-
tossa ». J'espere me faire comprendre !
Méme si ton enfance a été géographi-
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quement mouvementée, tu es devenu et reste un Oscherin
pure souche, de ceux que l’on écouterait des heures par-
ler de leur village et des figures légendaires qu’ils y ont
rencontrées. Tu habites méme au passage Bocion, ¢a ne
s’invente pas!

Tout ceci fait que si quelqu’un mérite d’étre bourgeois
d’Ouchy, c’est bien toi. Et vu les dons que tu nous as
faits, nous avons rajouté 'expression «d’honneur », pas

onseil, service, planification...
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www.berdoz.ch
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en un mot, mais avec l'apostrophe!
C’est un Manfred Bertossa visible-
ment ému qui a remercié 1’assis-
tance en rappelant qu’il peignait
avec son ceceur, ce dont les nombreux
participants étaient tous d’avance
fermement convaincus.

(Suite en page 2)
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Vu la pleine réussite de la manifes-
tation, le Syndic tient a remercier
tous ceux qui y ont contribué et en
particulier le maitre de cérémonie,
le sénéchal Jean-Jacques Chavan-
nes. Merci et a I’année prochaine.

Photo page 1: le grand patron des
Pirates, Gérald Hagenlocher, et le
syndic d’Ouchy, Claude Richard,
dévoilent la toile sous les yeux du
peintre Manfred Bertossa.

Ci-contre: le Syndic remet la Bour-
geoisie d’honneur d’Ouchy a Man-

fred Bertossa. ~ Photos J.-J. CHAVANNES

La Taverne

Sous I'impulsion du nouveau grand
patron, Gérald Hagenlocher, le
Conseil de la Confrérie des Pirates
d’Ouchy s’est livré a de nombreuses

50 ans de solutions

Boand & Maccagni SA
Installations sanitaires
’Répanna__ge, entretien, rénovation

Confrérie des Pirates d’Ouchy
Commune libre et indépendante

réflexions, en particulier concernant
la visibilité aussi bien interne qu’ex-
terne de la Confrérie, et il a décidé
d’apporter des nouveautés et amé-
liorations dans ce domaine. Ainsi,
une Commission de la communica-
tion et de la promotion a été mise
sur pied dans le but de valoriser
I'image de la Confrérie et de mettre
en évidence ses actions tout en fa-
vorisant I'information périodique
de ses membres.

Le premier résultat tangible de cette
entreprise est la création d’une let-
tre d’information baptisée La Ta-
verne, qui paraitra quatre fois par
année et dont le premier numéro est
sorti le 14 décembre dernier. Cette
lettre a pour premier but de per-
mettre aux Confreres de prendre
connaissance des activités passées et
a venir de la Confrérie. Mais elle se
veut aussi un espace d’échange ou-
vert a tous les Pirates qui pourront
s’exprimer et faire part de leurs
activités, de leurs expériences ou
d’anecdotes touchant de pres ou
de loin la vie de la Confrérie.

Alors, longue vie a La Taverne!

Le premier numéro de La Taverne
est présenté par son initiateur
Gérald Hagenlocher (a dr.) et par
son concepteur Jacques Desponds
héraut de la Confrérie

80 ans de la Vaudoise

Les 1er, 2 et 3 juin prochains
la Confrérie des Pirates

et la Commune libre d’Ouchy
féteront les 80 ans de leur
navire amiral, laVaudoise

A cette occasion, des stands seront
montés sur la place de la Navigation
avec pour theme Les métiers du lac.
De nombreuses sociétés Iémaniques
y participeront. Des animations mu-
sicales ainsi qu’une petite restaura-
tion y seront assurées.
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Parmi les points forts de la manifes-

tation, on peut déja citer:

¢ laremise des Bourgeoisies osche-
rines 2012 le vendredi 1er juin a
18h sur la Vaudoise,

e la partie officielle le samedi
2 juin a 17h,

e une grande parade des cinq bar-
ques du Léman et de la Galére au
large d’Ouchy le dimanche 3 juin
de 10h a 12h, avec participation
de la CGN qui mettra a disposi-
tion un des ses vapeurs comme
espace VIP.

De plus amples informations parai-

tront dans les prochains numéros du

Journal d’Ouchy.

Alors, a vos agendas!

Saison de navigation
de la Vaudoise

Pour 2012, 1a barque sera a nouveau
a votre disposition pour des sorties
privées en groupe du lundi 14 mai
au samedi 15 septembre.

Vous pouvez d’ores et déja effectuer
vos préréservations aupres du com-
missaire, Jean-Frangois Cachin, pré-
réservations qui vous seront confir-
mées des la criée des équipiers de la
barque, soit au début avril prochain.

Pour les sorties individuelles

Afin de donner a tous la possibilité
de naviguer sur une barque du
Léman, au cours de la saison de
navigation 2012, la Confrérie des
Pirates d’Ouchy organise onze sor-
ties individuelles sur la Vaudoise.
Vous pourrez passer de merveilleux
instants en compagnie des pirates,
tout en dégustant un menu préparé
par nos cambusiers.

Les dates des sorties en soirée sont
les jeudis:

7,14,21et 28 juin
12 et 26 juillet
9,23 et 30 aout

ainsi que deux sorties I’apres-midi
des samedis 14 juillet et 18 aoit

Pour les sorties en soirée, départ a
19h, retour vers 22 h. Pour celles des
apres-midi, départ 14h, retour vers
17h, de I’amarrage de la Vaudoise,
en face de la sortie du métro M2 a
Ouchy.

Ces sorties colitent Fr.70.— par per-
sonne (enfants 8 a 14 ans Fr. 30.-).
Pour ce prix, la Confrérie des Pi-
rates d’Ouchy vous offre trois heu-
res de navigation sur la Vaudoise,

Photo CI. RICHARD

une des plus anciennes barques a
voiles latines construites sur le
Léman, un repas «piratesque » (sans
le vin), ainsi qu’un verre-souvenir.

Vous pourrez également acquérir
divers souvenirs lors de ces bordées.

Inscriptions:

Confrérie des Pirates d’Ouchy
Jean-Frangois Cachin, commissaire
Portable: 079 446 2118

E-mail: jf-cachin@citycable.ch

Il est un acteur régulier
du Journal d’Ouchy

en tant que commissaire
de la Vaudoise:

Jean-Francois CACHIN

ancien commandant des Sapeurs-
pompiers lausannois,

député,

conseiller communal PLR,
président d’honneur de la Fédéra-
tion vaudoise des sapeurs-pompiers,

est candidat au renouvellement de
son mandat de député afin de ren-
forcer la liaison étroite entre I’acti-
vité de conseiller communal et le
travail de parlementaire au Grand
Conseil, dans I'intérét de toutes et
de tous.
Apres plus de quarante ans passés
au sein de I’administration commu-
nale de Lausanne, dont vingt-neuf
ans comme chef du service de se-
cours et d’incendie et commandant
du Corps des Sapeurs-pompiers de
Lausanne, conseiller communal de-
puis juillet 2006, réélu en 2011 et
député des 2007, il souhaite mettre
a disposition de notre canton:
e son expérience;
® ses connaissances acquises;
e ses compétences professionnelles
et personnelles.

Accordez-lui votre confiance et
votre voix lors de sa présentation au
Grand Conseil vaudois, et soutenez-
le dans sa démarche lors du vote le
dimanche 11 mars.

8e expo Chris Walti 10-18 mars, Galerie du Prieuré Pully

Cette peintre autodidacte nous embarque dans un

monde qu’elle aime et qui lui ressemble. Elle a le don de
capter les subtilités de la nature et de nous les dévoiler
a travers ses ceuvres baignées d’émotions, et d’une infi-
nité de couleurs plus lumineuses les unes que les autres !
Cette amoureuse du lac nous fait voyager a travers les
thémes qui lui sont chers. Le Léman est sa premiere
source d’inspiration, c’est donc avec enchantement
qu’elle nous le fait découvrir sous toutes ses risées,
notamment a travers la Vaudoise qui veille sur elle

depuis ses débuts.

Vernissage le samedi 10 mars dés 14h 30, les jours
suivants de 14h30 a 18h30, en présence de Chris
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L’assemblée générale ordinaire s’est
déroulée le mardi 24 janvier a ’'HO-
tel Movenpick, en présence d’une
quarantaine de membres.

Elle s’est déroulée dans la convi-
vialité et dans un esprit constructif,
chacun a pu amener une pierre a
I’édifice, et manifester I'intérét qu’il

porte a notre quartier, sa vie asso-
ciative, sa vie riveraine, sans oublier

Société de développement et des intéréts d’Ouchy

Assemblée générale du 24 janvier 2012

les commercants et les hoteliers res-
taurateurs.

Les organisateurs du Championnat
du monde de course d’orientation
nous ont contactés afin de nous
tenir au courant des perturbations
qui toucheront notre quartier entre
les 14 et 21 juillet, avec notamment
la coupure de la circulation le sa-
medi 14 juillet.

Cette annonce a été moyennement
appréciée par ’assemblée, tant par

les habitants que les commergants,
mais unanimement saluée pour son
esprit d’ouverture et de correction
vis-a-vis des riverains et autres ac-
teurs de la vie oscherine qui pour-
raient étre génés dans leur activité.
Ceci n’est pas le cas pour tout le
monde!

Certains conseillers ont demandé
au Conseil communal de prendre
en compte la fermeture des quais

d’Ouchy, en été, pendant la belle
saison, quelques heures par diman-
che, selon ’humeur du soleil...

L’assemblée dans sa totalité est
opposée a ce dictat, Ouchy et les
bords du lac sont suffisamment di-
versifiés pour que tout le monde y
trouve son compte, nous ne voulons
pas d’interdictions supplémentaires.

Déja plusieurs fois par année, la cir-
culation est bouclée, ce qui attire
principalement des nuisances pour
les bordiers, en aucun cas un senti-
ment de paix, de plénitude et de joie
de vivre!

Lausanne n’est pas Paris, encore
moins Copacabana, il faut de facon
raisonnable faire des comparaisons.

NON, NON ET DEFINITIVEMENT NON
A TOUTE FERMETURE DES QUAIS!

Au-dela des frontieres de la belle
Commune libre d’Ouchy, derriére
les pyramides fierement dressées au
bord du Léman, se trouvent non
pas des felouques égyptiennes, mais
des navigateurs que vous avez cer-
tainement croisés lors de vos pro-
menades au bord du lac, ou encore
sur votre vaisseau amiral la bien
nommée Vaudoise. Ayant le plaisir
de vous rencontrer parfois sur I’eau,
nous avons eu envie de vous faire

Lausanne-Sports Aviron

Des nouvelles venues de P'autre c6té des pyramides

partager la vie de notre club par des
chroniques qui, espérons-le, vous
donneront envie de nous rejoindre
pour savourer ensemble de beaux
moments sportifs et conviviaux, en
commengant par:
Louverture de saison

le samedi 24 mars
Le Criterium lausannois

le samedi 31 mars
Créé voila nonante-cing ans, le Lau-
sanne Sports Aviron porte haut les
couleurs de I’aviron romand, étant
placé depuis maintenant cinq ans a
la téte des clubs suisses, ce qui fait
de notre club un alerte bientot cen-

tenaire, assis non pas dans son fau-
teuil mais sur les sieges des bateaux
qui sillonnent les eaux nationales ou
internationales.

Parmi les multiples activités et ré-
sultats sportifs du club, nous som-
mes particulierement fiers du titre
de meilleur club formateur, qui cou-
ronne I’effort considérable que nos
entraineurs, tous bénévoles, fournis-
sent pour les jeunes rameurs, avec
pour résultat dix de nos compéti-
teurs intégrés dans I’équipe suisse,
défendant les couleurs nationales
lors des divers championnats du
monde. Cette année est une année

olympique et nous avons bon espoir
de pouvoir envoyer un ou plusieurs
athletes & Londres. Et, parmi la
génération montante, les équipes
féminines aussi sont en bonne voie
pour monter sur les podiums inter-
nationaux.

L’aviron de loisir n’est pas en reste,
la participation d’un nombre crois-
sant de bateaux a la mythique
course de la Vogalonga a Venise en
témoigne, tout comme les nom-
breux équipages allant voguer sur
les eaux des mers, des lacs et des
rivieres, portant au loin les cou-
leurs du club.

Randonnée ou compétition sont
rassemblées et complémentaires au
Lausanne-Sports Aviron : une for-
mation sportive exigeante, le plaisir
de se retrouver ensemble sur ’eau,
sans oublier celui de partager des
moments de détente chaleureux,
joyeux et souvent gourmands a I’oc-
casion des sorties et autres grillades
sur la plus belle terrasse lausan-
noise: celle du club house — dont
la rénovation, prévue dans le cadre
du projet Métamorphose de la Ville
de Lausanne, permettra un agran-
dissement et une optimisation des
locaux, tant sportifs qu’associatifs,
dans lesquels nous nous réjouissons
de vous accueillir.

Pour le Comité
Massouma Ziai Ernst

MIXSREMIX

L’année 2011 est a peine terminée
que les grands rendez-vous pour
2012 pointent leur nez. Il est donc
temps pour votre comité d’informer
ses membres que son I’assemblée
générale annuelle se tiendra

le mardi 6 mars a 20h

au Centre Pluriculturel d’Ouchy

Association Sous-Gare

Assemblée générale annuelle: 6 mars
12¢ Vide-Grenier place de Milan: 9 juin

Apres la partie statutaire de notre
assemblée générale, nous aurons le
plaisir d’avoir une présentation sur
un sujet d’actualité touchant notre
ville.

Les préparatifs de notre prochain
Vide-Grenier vont déja bon train.
Comme chaque année, nous som-
mes a la recherche de bénévoles
pour nous épauler durant une par-
tie ou toute la journée. Si vous étes

intéressés, vous avez la possibilité de
nous contacter soit par courrier a:
Association Sous-Gare, CP 1411
1001 Lausanne,
soit par e-mail a: asg@usdl.ch
Toutes les informations complé-
mentaires quant au Vide-Grenier
sont d’ores et déja disponibles sur
notre site Internet, rubrique mani-
festations: www.usdl.ch/asg.

Le comité

44e¢ bourse internationale

de minéraux et fossiles

Cave de la Crausaz Féchy

Chemin de la Crausaz 3

Féchy AOC La Cote Blanc
Cave de la Crausaz

0d.  # 7.50

(+ Fr.-.40 verre repris)
prise a la cave

Vente directe a la propriété
Cave ouverte tous les jours
Lu-ven 7h-12h/13h-18h
Samedi 8h-12h/14h-17h

02180853 54 www.cavedelacrausaz.ch

17 et 18 mars

Aula des Ceédres
Avenue de Cour 33

Les visiteurs pourront contempler toute la richesse et la
beauté du monde minéral a travers des stands, présen-
tant des minéraux, fossiles et roches du monde en-
tier. Nos exposants présenteront des pieces de qualité
a I’état naturel et pour toutes les bourses.

Les jeunes sont les bienvenus et attendus au stand de
la section «juniors» de la SVM.

Le theme de 'exposition 2012 sera les trilobites avec
des panneaux explicatifs. Et en animation, il y aura
la démonstration des différentes étapes du travail de
dégagement des fossiles.

Société vaudoise de Minéralogie ® Sa10-18h,di 10-17h
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taxis214@gmail.com
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Pierre-Alain Dessemontet

Plus de 1000 revues suisses et étrangéres!
Carte de fidélité pour «Le Matin» du dimanche

Quyert 7 jours sur 7

Av. William-Fraisse 4

Tél. 021 616 27 29
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En ce mois de février 2012, I'Union nautique
Ouchy Lausanne a 92 ans, et c’est avec I’en-
semble des sociétés oscherines qu’elle affiche
la force de sa jeunesse permanente !

Ses membres font souvent partie d’une ou
plusieurs autres sociétés amies, ce qui favo-
rise le partage lors des multiples activités la-
custres et terrestres qu’elle organise.

Lassemblée

Le mercredi 21 mars a 20 h, 'TUNOL tien-
dra son assemblée générale annuelle au club
house de la Nautique (SNO).

Le stamm

Le premier mardi de chaque mois, de 18h a
20h (sauf en aofit), 'UNOL offre une anima-
tion présentée par une personnalité locale.
Citons par exemple le stamm consacré au
Mésoscaphe présenté par M. Terrier, ingé-
nieur ayant participé de trés pres a sa mise en
exploitation.

Lors du stamm «SAN», M. Huber, chef du
Service cantonal de navigation, a donné toutes
les informations requises lors de I’expertise,
quant a la conformité de nos embarcations.

un club dynamique!

M. Robin Amacher (membre de 'UNOL),
ingénieur et architecte naval a ’'EPFL, a
également remporté un vif succes en présen-
tant un film sur ’Hydroptére, cet impres-
sionnant voilier volant qui, depuis septembre
2009, détient le record du monde de vitesse
absolue a la voile sur 500 m avec 95 km/h.
D’autres membres UNOL animent avec au-
tant de succes nos stamms, comme Martine
et Jeff Laurent qui ont retracé leur intéres-
sant périple de 2700 km sur les canaux et
fleuves de France et de Belgique. Leur bateau
oscherin, Arcas, a ainsi franchi 693 écluses
et ponts!

Danielle et Jean Fiaux nous ont emmenés
avec passion au Spitzberg et présenteront
bientdt leur film tourné au Kamtchatka.
Pierre Gret, I’expert «maison» de "'UNOL,
se charge d’animer ’ensemble des stamms
techniques sur I’entretien des bateaux.

Nos réunions, qui se tiennent au club-house
de La Nautique (SNO), se prolongent souvent
par une agape impromptue, simple et raison-
nablement arrosée, toujours tres amicale...

L UNOL est une «bonne vivante » !

JOURNAL DOUCHY

L’Union nautique Ouchy Lausanne

Le site

Et pour étre dans ’air du temps, "UNOL pro-
pose un site internet, www.unol.ch, sur lequel
vous trouvez I'intérét a devenir membre et
toutes les informations pour nous contacter.
N’hésitez pas, membres UNOL ou amis du
lac,a vous y rendre et y consulter I’agenda. En
effet, des le début de la saison, nous organi-
sons des sorties nautiques et des visites.

Peut-étre aurez-vous envie de participer ac-
tivement a la vie de notre club? Il est bon,
chaque premier mardi du mois, de se ren-
contrer d’un peu plus pres que les quelques
encablures qui nous séparent en naviguant.
Alors si tout ou partie de nos prestations
vous convient, venez nous rejoindre.

Comme le Club de Voile de Lausanne et le
Motor Yacht Club, TUNOL est membre de
la Société Nautique d’Ouchy (SNO). Alors a
bientot parmi nous!

Philippe Rossier

La sortie UNOL du Jeiine fédéral a Evian

CENTRE
PLURICULTUREL

ET SOCIAL
D'OUCHY

C’est le dernier moment pour dé-
couvrir ce spectacle:

Jusqu’au dimanche 19 février
Jeudi, samedi: 19h
Vendredi: 20 h30, dimanche: 17h

YOKO-NI

par Les Voyages Extraordinaires
Texte: Eugene et Christian Denisart
Conception et mise en scene:
Christian Denisart

Yoko-Ni est un héros populaire,
un combattant hors pair, entouré

univers virtuels en général, sur les
questions qu’ils posent concernant
notre intimité, sur les exces bien str
mais aussi sur les idées recues qu’ils
générent. Un regard théatral aigu
ou le tragique se méle au rythme et
a ’humour, par la compagnie a la-
quelle on doit entre autres Festen,
Rame, 20°000 lieues sous les mers, La
Vallée de la Jeunesse, Robots, Brazul.

Centre pluriculturel et social d’Ouchy

Nous sommes heureux de vous pré-
senter notre prochain spectacle:

Mercredi 28 mars, 10h et 15h

LArbre Magique

de et par Flora Devi

d’amis fideles et de femmes aiman-
tes. C’est également un video gamer
de talent qui, malgré les avertisse-
ments de ses amis joueurs, fuit ses
problemes en passant beaucoup
trop de temps sur un jeu particulie-
rement addictif.

Une création originale en hommage
a ces nouveaux mondes accédant
aujourd’hui au statut d’art a part en-
tiere que sont les jeux vidéo et les

Un vrai canapé
et un vrai lit personnalisé

— Cuir ou tissu
— Nombreuses solutions

— Toutes dimensions
de couchage

— Choix de matelas

du canapé-lit
a Lausanne

F ]

Le N° 1

KING
BUFFET

N’hésitez pas a nous contacter au 021/616 26 72
pour toutes questions, réservations ou location de salles

A bientét !

WWW.LANAUTIQUE.CH

Dans la jungle, les animaux n’ont
plus rien a manger. Cependant, il
existe un arbre magique qui pour-
rait bien les nourrir et pour cela,
il suffit de prononcer son nom. La
seule personne qui connait le nom
de I’arbre est un vieil ermite habi-
tant dans les collines. Un par un, les
animaux essaient de trouver le vieil
homme. Qui sera le premier a pro-
noncer le nom de I’arbre? Le plus
rapide, le plus costaud, le plus ma-
lin? A vous de deviner...

Ce spectacle invite les enfants a en-
trer dans le monde fantastique de la
jungle a travers la danse, le mime,
la musique et la parole tout en les
sensibilisant a la culture indienne.
Le rythme de la danse Odissi, les
expressions du visage, la grace des
postures et la gaieté des costumes
animent ce conte qui, discrétement,
livre son message avec une sagesse
non dénuée d’humour.
Durée: 40 minutes.
Deés 4 ans révolus

Garderie sur place pour les plus petits (inscription obligatoire)

* Jeudi soir et dimanche n'i‘d

MULTl|Irs

Boulevard de Grancy 14
Lausanne - Tél. 021 617 39 40

www.multi-lits.ch

* Cuisine non-stop le dim

* Plus de 40 plats a volonté
* Enfants 2 prix
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Il est un peu tard pour revenir sur le
Noél a Ouchy, mais votre journal
ne paraissant pas en janvier, nous te-
nions a vous en toucher un mot...

Mercredi 21 décembre 2011, en fin
d’apres-midi, le Comité de I’Abbaye
de la Bourgeoisie d’Ouchy et les
sociétés locales, en particulier les
Pirates d’Ouchy, 'UNOL, la SDIO,
le Club Folle Brise et la Nana, ont
organisé un Noél devant les deux
chalets de la Nana et des Pirates,
joliment décorés et illuminés pour

la circonstance. Un magnifique sa-
pin de Noél offert par la commune
d’Epalinges a été replanté a coté de
I’antique fontaine. En présence du
député et conseiller communal de
Lausanne M. Jean-Francois Cachin

et des représentants des sociétés
oscherines, le président de I’Abbaye
et le syndic d’Ouchy ont souhaité la
bienvenue aux quelque deux cents
bourgeois, amis et enfants présents
malgré une pluie diluvienne.

A 17130, sous la conduite de I’orga-
nisateur, Maurice Dorier, tout le
monde s’est rendu au ponton de la
Vierge du Lac, en cortege derriere
les fifres et tambours des Colleges
lausannois, pour aller accueillir le
Pere Noél. Chacun scrutait le lac
lorsque tout a coup, la magnifique
baleiniere de la société de sauvetage
d’Ouchy, avec huit rameuses et ra-
meurs coiffés d’un bonnet de Noél
lumineux, a surgi des ténebres. Le
Pere Noél, debout a la proue, ac-
clamé et applaudi chaleureusement
par la foule, a été recu par le Syndic,
les marins sur la vedette assurant la
sécurité et I’éclairage du lac.

Entouré par les enfants joyeux et
enthousiastes, le Pere Noél a été
accompagné en cortege jusqu’a la
place de féte ot il s’est assis sur son
trone pour distribuer bonbons et
friandises. Tout le monde a pu se ré-
chauffer en dégustant la soupe aux

Abbaye de la Bourgeoisie d’Ouchy

pois ravigotante apprétée et distri-
buée par les cambusiers de la Vau-
doise, ainsi qu’en buvant ’excellent
vin chaud préparé par les amis de
I’UNOL. Les belles productions des
fifres et tambours, et les chansons
interprétées sur le balcon de la
Nana par la Chorale des Pirates
d’Ouchy, ont enchanté le public.

Noél a Ouchy 2011 aura été une
belle réussite malgré le temps maus-
sade, grace a tous les membres bé-
névoles des sociétés du village, aux
fifres et tambours des Colleges lau-
sannois et aux chanteurs que nous
remercions chaleureusement.

On se réjouit déja d’accueillir a nou-
veau le Pere Noél a Ouchy, le mer-
credi 19 décembre 2012!

Les organisateurs

(J
]

Tél.021 617 31 28

LIQUIDATION TOTALE
Ruedi & Schopfer sa

Papeterie :4N
. ey
Place de la Gare

Articles cadeaux

Boulevard de Grancy 45
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Boulevard de Grancy
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FC Stade Lausanne Ouchy

Au moment d’affronter la nouvelle année avec un enthou-
siasme a la hauteur de ses espoirs, le club de «sous-gare»
s’efforce de promouvoir non seulement son statut d’ani-
mateur de la vie locale, mais également le role social pour
lequel il s’engagé depuis des années.

Dans cette optique, nous nous félicitons de la nouvelle
collaboration mise en place avec le Journal d’Ouchy et
nous souhaitons que cet effort supplémentaire contribue a sensibiliser le public et I’en-
courage encore plus a soutenir le FC SLO.

Alors que 1’équipe fanion se prépare a défendre sa place dans le trio de té€te du cham-
pionnat de 2¢ Ligue interrégionale (et pourquoi pas a retrouver la 1r¢ Ligue), des cen-
taines de jeunes et de moins jeunes stadistes piétinent d’impatience en attendant la reprise
de leurs compétitions respectives.

Rappelons que nous sommes fortement impliqués dans la formation, grice a une section
forte de plus de 350 juniors placés sous la responsabilité d’entraineurs compétents et
dévoués, dont I'implication dépasse souvent le seul niveau sportif. De plus, des dizaines
de bénévoles offrent leur temps pour contribuer a la bonne marche du club.

Sachez enfin que le Président et son Comité s’efforcent de maintenir une gestion saine,
raisonnable et efficace, afin d’assurer la pérennité sportive et financiere du FC STADE
LAUSANNE OUCHY. Par votre soutien, vous nous apportez I’énergie nécessaire a la
poursuite de notre mission. Soyez-en vivement remerciés.

Charles BERNEY, président

st d
Tz

FC STADE LAUSANNE OUCHY
CLUB FORMATEUR

AU CONSEIL D’ETAT, VOTEZ
PARTI SOCIALISTE - LES VERTS

Le prochain match

di 11 mars fc orbe - fc stade lausanne ouchy
Calendrier des matchs

sa17 mars fc stade lausanne ouchy - fc bavois

di 25 mars fc perly-certoux - fc stade lausanne ouchy

sa 31 mars fc stade lausanne ouchy - fc bex

sa 14 avril us collombey-muraz - fc stade lausanne ouchy

sa21 avril fc stade lausanne ouchy - fc lutry

di 29 avril fc collex-bossy 1 - fc stade lausanne ouchy
AU GRAN D CONSE I L sa 5 mai cs chénois - fc stade lausanne ouchy

sa12 mai fc stade lausanne ouchy - fc bernex-confignon
VOTEZ LA LI STE P S l sa19 mai fc sierre - fc stade lausanne ouchy

di 27 mai fc stade lausanne ouchy - fc montreux-sports

sa 2 juin team geneéve - fc stade lausanne ouchy
PI_U S D ,I N FO RMAT | O N S sa 9 juin fc stade lausanne ouchy - us terre sainte

WWW.PS-LAUSANNECH PS

—
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Suisse
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aAP 'ONSULTING
A MONTCHOISI

Clinique



AN

JOURNAL DOUCHY

BRAR. .z

Un lieu sympathique ou se retrouver
dans I'ambiance chaleureuse
du quartier Sous-gare...

Plat du jour et petite carte de saison,
sauf samedi

Ticket-restaurant acceptés

Ouvert du lundi au vendredi 6h-23h
et le samedi 7h-15h

Av. de Cour 67
1007 Lausanne
Tél.021616 9042

EDUQUA

L'école telle que vous la souhaitez!

Etudes commerciales
gestion, secrétariat, langues, informatique

Examen Passerelle

Maturités suisse/professionnelle

Prégymnase

Hotesse d’accueil et de tourisme
Contactez-nous pour une orientation et évaluation gratuite

Rue de la Tour 8 bis - Lausanne - 021312 63 52
www.ecoleroche.ch « info@ecoleroche ch

un pari gagnant sur |'avenir @
J

v Assistante médicale CFC

v Délégués médicaux SHQA

v Secrétaire médicale
ECOLE

panoralﬂa

Lausanne - rue de la Tour 8 bis - 021 323 69 07
info@ecolepanorama.ch - www.ecolepanorama.ch

EDU QUA

RETRO

COIFTURE

Dames @5 Messicurs

Bernard Matter

Av.dOuchy 17 « Tl 021 616 32 94

Grancy
Kebab - Pizza

JVous avons diffévents plats

a vous faive déguster

Hovaive d ouverture
7 jours sur 7
de10h a 22h

Bd de Grancy 42 076 562 22 92

e
ews-9°

Maison Ae uartier

Nous avons le plaisir de vous pro-
poser un programme varié qui de-
vrait vous surprendre, alors n’hési-
tez pas a emprunter nos chemins de
traverse et venez partager quelques
soirées avec nous.

Jeudi 16 février, 20h 30
Chansons francaises
D’un poete a 'autre. Lorca, Aragon,
Violetta Parra, Prévert et José Marti
font partie du cercle des poetes de
Margarita Sanchez, comédienne qui
chante et habite ses chansons avec
une forte personnalité, une voix, une
présence. Les poctes ne meurent
pas, ils sont vivants et Margarita les
incarne, venez les entendre.

Mercredi 22 février, 20h 30
Dans le cadre du théme Philoso-
phie et Folie, le groupe vaudois de

Maison de Quartier Sous-gare

philosophie et le groupe romand
d’accueil et d’action psychiatrique
vous propose un regard croisés sur
la maladie d’Alzheimer intitulé
Démence, sujet et temps
Pierre Corbaz, médecin et philo-
sophe, interroge ce qu’est la vie
d’une personne qui a perdu le rap-
port au temps. Pour Thierry Collaud,
médecin et théologien, un sujet,
méme blessé au plus profond de
lui-méme, reste fondamentalement
porteur d’une vie irréductible a la
science médicale.

Mardi 6 mars, 20h, lecture

Catherine Dubuis
A T’occasion de la publication de la
biographie de Clarisse Francillon,
une femme entre les lignes, par
Catherine Dubuis, présentation par
cette derniere de cette écrivaine.
Isabelle Chabanel lira des extraits
d’ouvrages réédités par Plaisir de
Lire.

Les Toiles Filantes, ciné-club animé
par des bénévoles, proposent un a
deux films par mois, documentaires

ou fictions. Le choix des films se fait
autour d’une thématique. Ce nou-
veau cycle est: Zéro de Conduite.
Jeudi 8 mars, 20h 30

Projection du film Stella
de Sylvie Verheyde (2008 France)
avec Karole Rocher, Guillaume De-
pardieu et Benjamin Biolley.

A la fin des années 70, Stella entre
en sixieme dans un grand college
parisien. Tout est neuf pour cet en-
fant élevée dans un café d’ouvriers.
Elle se sent comme laide et igno-
rante parmi les autres. Elle cherche
a dépasser ses handicaps.

Mercredi 21 mars, nous brilons le
Bonhomme-Hiver
Départ du cortege a 15h devant la
Maison de Quartier. Vous pouvez
venir vous grimer a partir de 14h. Le
théme retenu est la couleur Rouge.
Nous irons immoler I’affreux Bon-
homme sur la place de Milan. Apres
quoi un golter vous sera offert.

Mercredi 21 mars, 20h30
L’exploration du theme Philosophie
et Folie se poursuit autour d’une

soirée consacrée a deux grands
poetes, Gustave Roud et Arthur
Rimbaud, en collaboration avec les
Causeries de I’Equinoxe. Lectures
d’extraits de texte de G.Roud, vues
sur Rimbaud par la comédienne
Rita Gay, causerie avec pour modé-
rateur Alain Burki.

Le jeudi 22 mars
dans le cadre de la semaine d’ac-
tions contre le racisme, les Toiles Fi-
lantes projetteront le film
Welcome
de Philippe Lioret,(2009, France).
Pour impressionner et reconquérir
sa femme, un maitre nageur veut
aider en secret un réfugié kurde qui
veut traverser la Manche.

Samedi 24 mars
La Maison de Quartier organise son
désormais traditionnel

TROC

Vente d’habits d’été d’enfants et de
jouets des 9h. Si vous souhaitez
participer a cette vente, vous pouvez
appeler le secrétariat de la Maison
de Quartier au 021 601 13 05.

A I’écoute de nos paroisses

Seigneur, tu aimes tout ce qui existe,

Et tu n’as de répulsion pour aucune de tes ceuvres;
Tu fermes les yeux sur les péchés des hommes: tu les invites a la pénitence,

Et tu leur pardonnes, car tu es le Seigneur notre Dieu.

Le passage biblique ci-dessus sert
d’antienne d’ouverture pour la
Messe du Mercredi des Cendres qui
tombe cette année la semaine pro-
chaine, le 22 février. Une antienne
d’ouverture sert de toile de fond a
une célébration: elle donne en quel-
que sorte le theme ou le fil rouge
d’un office ou d’un temps liturgique.
De fait, le mercredi des Cendres
marque le début du Caréme, I'un
des temps liturgiques qui jalonnent
le calendrier de la plupart des
confessions chrétiennes. Le Caréme
tel que nous le connaissons au-
jourd’hui remonte au VIIe siecle a
Rome, a savoir une période de qua-
rante jours de préparation a Paques.
Les dimanches ne sont pas pris en
compte lorsque ’on répertorie les
jours entre le mercredi des Cendres
et le dimanche de Paques, car ils ne
sont pas considérés comme étant
des jours de jeline. De fait, chaque
dimanche est pour les chrétiens une
célébration de I’événement pascal,
c’est-a-dire la résurrection de Jésus-
Christ. Les quarante jours que dure
le Caréme font référence a la tra-
versée du désert du peuple hébreu

apres la sortie d’Egypte: Moise a
conduit le peuple hébreu jusqu’a
I’entrée du pays de Canaan durant
quarante ans (cf. notamment les li-
vres de I’Exode et du Deutéronome
dans I’Ancien Testament). 1ls font
également référence aux quarante
jours que le Christ a passé au dé-
sert avant de débuter son apostolat
(cf. Evangile selon saint Matthieu,
chapitre 4, versets 1 a 11 e tpassages
paralleles en Marc et Luc).

Le Caréme est ainsi un temps fort
dans le calendrier liturgique. Il com-
porte trois axes principaux qui sont
liés entre eux: la priere, la pénitence
et le jetine (ou le partage). Ces trois
axes se fondent sur les paroles du
Christ écrites dans I’Evangile pro-
posé par le lectionnaire catholique-
romain pour la Messe du Mercredi
des Cendres (cf. Evangile selon saint
Matthieu, chapitre 6, versets 1 a 6 et
16 2 18). Le Caréme veut permettre
au chrétien de revenir aux sources
de sa vie de baptisé en se préparant
a Paques, la féte principale du chris-
tianisme, notamment par un renou-
vellement dans sa vie de priere. 11
rappelle également la dimension de

La Bible,

livre de la Sagesse, chapitre 11, versets 23,25 et 27

pelerinage de notre vie: de méme
que le peuple hébreu a cheminé
dans le désert vers la terre promise,
de méme les chrétiens sont appelés
a faire de leur vie un pelerinage vers
Dieu. Dans ce chemin, les exigences,
et parfois les luttes, pour rester
proche de Dieu — ou pour revenir a
lui — sont une réalité que le Caréme
prend en compte dans sa dimension
pénitentielle. Enfin, le jeline est
aussi orienté vers le partage: il ap-
parait comme un moyen pour le
chrétien de venir en aide a celui qui
est dans le besoin et a reconnaitre
en lui un semblable, tout en lui per-
mettant de se rapprocher de Dieu.

Dans sa marche vers Dieu, le chré-
tien reste attentif a son prochain.
Dans nos paroisses, cela se traduit
concretement a cette période de
I’année par les soupes de Caréme :
les participants acceptent un repas
plus maigre qu’a I’ordinaire en signe
de renoncement, tout en donnant de
leur surplus qui sera versé aux né-
cessiteux, par exemple par le biais
de I’Action de Caréme ou de Pain
pour le prochain.

Que ce temps de Caréme soit béni
pour chacun de vous, chers lecteurs,
et que ce temps liturgique soit I’oc-
casion d’un lien renouvelé plus in-
time entre Dieu et notre prochain.

Pour les paroisses
catholiques-romaines

de Sainte-Thérese de Montoie
et du Sacré-Cceur d’Ouchy
Abbé Wolfgang Birrer

Abbé Olivier Jouffroy

Christ Church

Tous les dimanches

10.30: culte avec sainte-céne
selon le rite anglican,
avec école du dimanche.

Avenue de I’Eglise-Anglaise 1
www.christchurch-lausanne.ch

Eglise anglaise de Lausanne

Mercredi 22 février

le jour des Cendres
le premier jour de Caréme

19.30: culte avec I’Eglise catholique
chrétienne de Lausanne

a Sainte-Marie-du-Servan

chemin Eugene-Grasset 12

« Platre - Peinture - Papiers peints
* Isolation thermique de facades
*Devis - Projets sans engagements

SAUDAN & BOSCHETTI sa

Chemin de Beau-Val 9
1012 Lausanne

Maitrise =5 fédérale

Francois Boschetti
Tél. 021 653 01 82

Bandes dessinées

ﬂz/pée

Patricia et Didier Rognon

WWW.bdbeIphego.r.ch

Bd de Grancy 10 ¢ 1006 LAUSANNE e Tél +fax 021 616 95 93

Neuves - Occasions - Objets BD - Collections - Sérigraphies Gt
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Société de developpement du Sud-Ouest

Habitants de Cour et d’Ouchy pris en otages!

Le 17 janvier dernier,

le Conseil communal
a accepté un postulat demandant la fermeture des quais
d’Ouchy le dimanche, a la belle saison. Séduisante sur
le papier, I'idée se transformera pourtant en enfer sur
le terrain... La résistance s’organise.
«Attachés aux quais d’Ouchy et de Belgique, les Lau-
sannoises et les Lausannois aiment venir s’y ressourcer
le dimanche. Seul regret: la population se retrouve sou-
vent étriquée sur des trottoirs encombrés ». Fort de ce
constat, un conseiller communal socialiste — amateur de
roller et de pique-niques oscherins — a des lors proposé
de fermer au trafic individuel ’acces aux quais d’Ouchy
et de Belgique durant la belle saison...
Bien qu’accepté par le Conseil communal, ce projet a
pourtant tout de la fausse bonne idée. Premiérement, il
prend en otage les habitants, hoteliers et commergants
d’Ouchy, qui n’auront d’autres alternatives que de se
déplacer a pied et d’inviter leur clientele — touristes
motorisés, personnes agées, visiteurs du Musée olym-
pique ou tours opérateurs — a faire de méme. Il n’est
toutefois pas certain qu’ils soient tous adeptes de la
course a pied!
Deuxiemement, I'idée promet I’enfer aux habitants de
Cour... A eux les reports de trafic. A eux la concentra-
tion de véhicules aux belles heures de la journée. A eux
les klaxons, les coups d’accélérateurs intempestifs, les
gaz et le bruit! Sans oublier que la fermeture program-
mée du centre-ville aux véhicules apportera déja son lot
de voitures supplémentaires sur cette arteére... Non
merci!
Troisiemement enfin, un flou artistique entoure ce pro-
jet. Qu’est-ce que «la belle saison»? L’été? Les beaux

Les seuls jours ensoleillés? Et quid des jours de pluie:
la Ville devra-t-elle inaugurer de nouveaux panneaux
de signalisation annongant: « Route ouverte, faute de
trafic»!
Bref, cette idée nuit gravement aux intéréts légitimes
des habitants et commercants du sud-ouest et du
sud de la ville. S’il convient, en tout temps, de chercher
a juguler et réduire le trafic motorisé, vouloir le suppri-
mer confine a la sottise. Pour manifester notre opposi-
tion, une action conjointe des sociétés de développe-
ment du Sud-Ouest et d’Ouchy est en préparation.
Drici la, parlez de I’enfer qui nous attend a vos voisins
et connaissances. Et gardez I’ceil grand ouvert sur la pro-
chaine édition du Journal d’Ouchy !
Gilles Meystre
Président de la SDSO, conseiller communal

Surcharger I'avenue de Cour

en fermant Ouchy?

SDSO et SDIO disent: non merci!

NUMISCARTA
LAUSANNE

Bourse aux monnaies

et aux

cartes postales

AULA DES CEDRES

(33, Avenue de Cour - Lausanne)

Dimanche 26 février 2012

jours du printemps, de 1’été et du début d’automne ?

Chemin du Couchant

La Ville a pris en considération les

observations formulées de concert

avec les riverains du chemin en:

e corrigeant les seuils des gendar-
mes couchés

e aménageant une bande colorée
balisée sur la partie nord du che-
min afin d’inciter les véhicules a
s’éloigner des sorties privées

o prévoyant la réalisation du trottoir
en continu au débouché du che-
min du Couchant sur ’avenue de
Montoie, dans le cadre d’un chan-
tier prévu pour le courant de cette
année.

En revanche tout un chacun de-
meure sceptique quant a la mise en
place d’un contresens vélos, pour des
raisons de sécurité. La Ville étudiera

gilles.meystre@gmail.com

cette mesure dans le cadre de I’ex-
tension de la zone 30 dans le secteur
de Malley, en tenant compte que le
gabarit du chemin de Montelly en
sens unique (partie précédant le
début du chemin du Couchant a
I’ouest) ne permet pas un contre-
sens sans mesure d’accompagne-
ment. Affaire a suivre...

SDSO, Jean-Daniel Henchoz

Philatelie

C’est en 1912 que les premieres
vignettes caritatives Pro Juventute,
éditées par la Fondation du méme
nom, sont mises en vente en Suisse.
Ces premieres vignettes n’étaient
pas de vrais timbres-poste puis-
qu’elles n’avaient aucune valeur

i juventute

pro i juventute

pro i juventute
proiJjuventute
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Les timbres Pro Juventute ont 100 ans

d’affranchissement postal. Cepen-
dant, elles pouvaient étre collées sur
le recto des enveloppes et cartes
postales déposées a la poste pour
acheminement. Elles étaient oblité-
rées comme les timbres-poste. Au-
jourd’hui, ces vignettes de 1912 sont
des «précurseurs» tres prisés des
collectionneurs suisses.

Les premiers «véritables» timbres-
poste Pro Juventute émis officielle-
ment par La Poste — et qui posse-
dent donc une valeur d’affranchis-
sement postal — furent mis en vente
I’année suivante, en 1913.

C’est en 1921, lors du Congres de
I’Union Postale Universelle (UPU)
de Madrid, que les timbres-poste ca-
ritatifs — donc vendus avec une sur-
taxe qui s’ajoute a la valeur
d’affranchissement — furent autori-
sés partout dans le monde.

Des motifs variés

Les collectionneurs de timbres-
poste suisses connaissent bien les
«PJ». Au cours des décennies, les
motifs ont évolué, en s’adaptant a
I’esprit de I’époque: costumes tradi-
tionnels, écussons cantonaux, per-
sonnages célebres (J.H.Pestalozzi,
le général Henri Guisan, Nicolas de
Flue, etc.), fleurs, papillons, animaux
de nos contrées, roses, plantes, etc.
Deés les années nonante, les motifs
des timbres-poste ont davantage
mis I’accent sur les projets et ac-
tions menés par la Fondation Pro
Juventute.

Un timbre
pour le centenaire

En I’honneur du centenaire de la
Fondation Pro Juventute, La Poste
suisse va émettre un timbre-poste
spécial le 8 mars 2012. Dessiné par
Nadine Colin, ce timbre-poste de
Fr. 1.— de valeur d’affranchissement
(avec un supplément de 50 centimes
pour Pro Juventute) sera en vente
dans tous les bureaux de poste dés
le 8 mars.

de9h.al7h.
(30 marchands)
Entrée libre - Parking gratuit

Buvette

Numis-Club Lausanne — Robert Dupertuis — Mon-Loisir 11 — Lausanne — 021 617 33 76

La plus belle bourse pour collectionneurs passionnés
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F U\/ERTUS Edition, administration,
ITNRE NTlLEE et régie publicitaire :
SANADES VE SA REGIPUB SA - Avenue Longemalle 9,

C.P.137,1020 Renens 1, 021 317 51 51
E-mail: contact@regipubsa.ch

Contact: rédactionnel et publicité

LE MATIN = fin mars:021 641 61 40
Dés 2 avril: 0217313472

E-mail: journalouchy @regipubsa.ch

Tarifs publicitaires : (sans TVA)
Base 10 colonnes (largeur col.25 mm)
Fr. —.91 par mm haut. et par colonne
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Abonnement (7-9 parutions) —36%
Supplément premiére page  + 50%
Supplément pour 1 couleur Fr. 58.—
Supplément quadrichromie Fr.168.—

Tirage : 21000 ex.

Distribution : 19650 ex. gratuitement
dans les boites aux lettres du tiers sud
de la ville,1350 ex. par courrier postal

Abonnement par courrier postal :
Fr.20.— par an. Paiement a

BCV Lausanne, CCP 10-725-4
CO 5268.65.01

IBAN: CH8200767000U52686501

Lausanne - Le Mont - Chexbres

En affranchissant votre courrier
avec ce timbre-poste au look tres
jeune, vous ferez plaisir a votre cor-
respondant, tout en aidant Pro Ju-
ventute a poursuivre ses activités en
faveur de la jeunesse de notre pays.

Au plaisir de vous retrouver pour
notre prochaine rubrique.

Jean-Louis Emmenegger

Une rubrique proposée par la SLT:
Société Lausannoise de Timbrologie
Rte du Bon 52,1167 Lussy/Morges
Site: www.lausanne-philatelie.ch

Votations fédérales du 11 mars 2012:
OUI aux jeux d’argent en faveur du bien commun!

Linitiative populaire fédérale «Pour des jeux d’argent au service
du bien commun» a engendré un contre-projet pertinent et bien
élaboré. Ce texte est soumis au scrutin populaire le 11 mars pro-
chain. Son acceptation permettra de pérenniser la mission d’utilité
publique des sociétés de loterie.

Pour soutenir la culture, le sport, I’action sociale et I’environne-
ment, votez OUI a I'«arrété fédéral concernant la réglementation
des jeux d’argent en faveur de I'utilité publique ».

www.oui-biencommun.ch
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Engagé en faveur
du quartier
Gilles MEYSTRE

au Grand Conseil
Mes 6 priorités:
QR © @
C'J? ¥y =

Dir. adj. Gastrovaud, 36 ans, marié, 1 enfant. Cons. communal, prés. de la

Soc. de développement du Sud-Ouest lausannois et du Comité d'initiative
pour la suppression de I'impdt sur les divertissements. Membre du Conseil de
la Fondation ABS (aide aux toxicomanes). Anc. président du Groupe Contact
Jeunesse, anc. membre du comité du TPEL et du Grand Comité de I'USL.

Vente et réparation
Tél. 021 616 56 93

Fax 021616 23 92
www.motoloisirs.ch

Av. W-Fraisse 8
1006 Lausanne

L'ELECTROMENAGER =
RAPIDITE!

*\% 021 825 15 06

HORLOGERIE - BIJOUTERIE

La Desdude

Réparations
Devis gratuit

Montres TISSOT

A. FLEURY
Artisan-horloger

Avenue d’Ouchy 17
Téléphone 021 617 94 91

le Comptoir d’
Bijouterie - Horlogerie

ACHAT - BIJOUX - OR-ARGENT

Argenterie, piéces, lingots, déchets
Montres de marques, pierres précieuses
Démontage des pierres gratuit
Réparations montres et bijoux

OR 24 carats = 53 CHF/gr
ARGENT fin =900 CHF/kg

PAIEMENT CASH

Expertisez gratuitement vos
bijoux avant de les fondre !!!

déplacement a domicile gratuit !!

Ligne TL 1 arrét Epinettes

Lundi - Vendredi 9h30-18h30
Samedi 10h-15h

Av. William-Fraisse 7 « 1006 Lausanne
Mail: lecomptoirdor@gmail.com

021 616 3167
079128 10 10

No 1
Février

2012

MEMENTO

Tous les jeudis

Confrérie des pirates d’Ouchy
18-20h

JOURNAL DOUCHY
(2 GLEF D'UN
Av. d’Ouchy 81-83 & A
Stamm des pirates et ami-e-s 4 J{\?‘%@a J U B I L & ﬁ’%ﬂLME "
Tous les premiers mardis du mois ( 2

Union Nautique Ouchy Lausanne  Club-house SNO
18h-20h  Stamm a théeme Voir p. 4 et www.unol.ch

17 février

Société de sauvetage, section d’Ouchy
18h Assemblée générale annuelle

Hotel Aulac

Numis-Club Lausanne Aula des Cedres, voir p.7
9h-17h Bourse aux monnaies et cartes postales

Association Sous-Gare CPO, ch. de Beau-Rivage 2
20h Assemblée générale annuelle Voir p.3

Cheeur La Léonardine et Jean-David Waeber a I’'orgue
20 h15 Sacris Solemniis Eglise du Sacré-Ceeur
Oecuvres de M.Duruflé et J. Alain

10-18 mars
Expo Chris Wilti

Galerie Prieuré Pully, voir p.2

17-18 mars
Société vaudoise de Minéralogie Aula des Cedres
sal0h-18h 44¢ bourse internationale
di 10h-17h  de minéraux et fossiles

Voir p.3

Mercredi 21 mars

Union Nautique Ouchy Lausanne  Club-house SNO
20h Assemblée générale annuelle Voir p.4

Au théatre...
Théatre Vidy-Lausanne E.T.E
= 19 février Vivre dans le feu
= 26 février Hilum
= 23 février Histoire du soldat

021 619 45 45

Salle répétiton
Chapiteau Vidy-L
Salle Ch.-Apothéloz

CPO -Centre pluriculturel et social d’Ouchy Voir p.4

Maison de Quartier Sous-gare Voir page 6

Musée Olympique, fermé pour cause de modernisation
Des avril: Musée éphémere sur I’Helvétie Voir JO No 2
Musée de ’Elysée Ma-di 11-18 h, fermé lundi sauf férié
17.2-20.5  Derrieére le rideau - L’esthétique Photomaton
Vernissage public jeudi 16 février des 18h

Musée romain de Vidy Mardi-dimanche 11-18 h

> 4mars Avance, Hercule! PROLONGATION
Musée d’art de Pully Mercredi a dimanche 14-18 h
= 22 avril  Albert Muret. Du Valais en Lavaux

Peintures, dessins, aquarelles Ch. Davel 2

Espace des Inventions Vallée de la Jeunesse 1
Mardi a samedi 14-18 h, dim+ fériés 10-18h
= 29 juillet Les doigts dans le cerveau

OUCHY - Bienvenue

REST

Vie locale & aggociative
PORT D’OUCHY

La Nautique, club-house des Navigateurs

Accés par la rampe Sud ou par ’ascenseur coté Blanchard

Chaque mardi

de14h a17h

d’octobre a fin avril

Venez jouer aux cartes

Information: M. René BACHELARD, président PETANQUE AVIVO OUCHY
TEL. 021. 616 93 70 MAILTO: rebachelard@bluewin.ch

Organisation : SOCIETE NAUTIQUE D’OUCHY / Association des Clubs Nautiques d’Ouchy /
UNION DES SOCIETES LAUSANNOISES USL
Tél. 079 606 26 36 MAILTO: info@lausanne-usl.ch

IDEALIT sarl
Av. Dapples 17
Tél. 021 616 73 79
info@idealit.ch

10y

h Aol

Madame Giannattasio

20 % de réduction sur présentation de cefte annonce

Av.de Cour 74 Fermé le matin Tél. 021 60147 86

LOUEZ

votre écran plat
LCD-Plasma

des Fr. 39.- /mois

Bd de Grancy 46
Tél. 021 31222 00
Fax 021 323 78 05

Votre publicité dans le
A

JOURNAL DOUCHY
s
_REGIPUB SA

Anne-Marie Schlaeppi, journalouchy @regipubsa.ch

Tél. LE MATIN jusqu’a fin mars: 0216416140
deés le 2 avril: 0217313472

—fewe P2rMacies
& Populaires

Votre santé au meilleur prix!

20%

Vichy,
Eucerin

15%

le 1er du mois
(sauf médicaments
remboursés)

20%

pilules
contraceptives
et
préservatifs

Ordonnances:

0 taxe +rabais
si paiement
comptant

www. pharmapop.ch

Rue de I'Ale 40
Bd de Grancy

Tél. 021 312 35 73
Tél. 021 616 38 62
Tél. 021 624 08 70
Tél. 021 652 48 70

Tél. 021 801 27 34

Lausanne
Lausanne

Av. d’Echallens 61 Lausanne

Rte d’Oron 4
Grand-Rue 100

Lausanne
Morges
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